APROVACIO DE LA DECLARACIO INSTITUCIONAL “EL CATALA | LA DIVERSITAT
LINGUISTICA”.

El 9 de marg¢ de 2021 nou entitats de defensa de la llengua propia, entre les quals el CIEMEN,
Accié Cultural del Pais valencia, Iniciativa pol asturianu o Nogara (Arago), entre d’altres, van
presentar al Congreso de los Diputados una proposicioé no de llei a favor del plurilingliisme. Les
mesures proposaven canvis per garantir legalment la igualtat linguistica amb el castella i posar fi
a la discriminacio per rad de llengua. Amb el rebuig d’aquesta proposicio es confirma, per enésim
cop, la impossibilitat de reconeixement de la pluralitat linguistica de I'estat.

Altrament, les dades demolinglistiques de 'Enquesta d'usos linglistics de la poblacié EULP
2018 ofereixen algunes dades molt preocupants en el referent a la salut del catala, sobretot en
quant a I'is social de la llengua i com a llengua comuna i d’'integracio al pais.

Pero aquest no és un fenomen que nhomés afecta la llengua catalana, llengua propia de Catalunya
conjuntament amb I'occita (aranés i malgrat el seu no reconeixement oficial, també la llengua de
signes catalana). S’esta accelerant el procés de reduccio de la diversitat linguistica arreu, de
manera que actualment, més del 90% de les llenglies del mon estan amenacades i es preveu
que, en el transcurs del segle XXI, en desapareguin més de la meitat. Segons la lingtista Carme
Junyent, el 96% de la humanitat parla el 4% de les llenglies. Ens estem quedant sense patrimoni
linglistic i el procés de reduccio de la diversitat linglistica s’esta accelerant.

A Catalunya es parlen més de 300 llengties, (la diversitat que ens ha arribat ha estat un regal)
algunes de les quals en perill d’extincio. | a I'estat espanyol es continua menyspreant les llenglies
diferents del castella, i la situacioé de la llengua aragonesa, astur-lleonesa o gallega presenten
igualment dades demolinglistiques molt preocupants.

Aquest és el resultat de segles d’historia d'imposicié de llenglies d’'uns pocs que han volgut
ocupar I'espai de molts. En aquesta confrontacié el primer que han intentat arrabassar ha estat
la llengua perqué els pobles no puguin recordar qui van ser quan eren lliures. Ha estat doncs, un
atemptat contra la diversitat. En aquest sentit la majoria de processos de substitucié linguistica
es materialitzen a través de fases de bilinglitzacié en qué les llenglies es jerarquitzen i
s’estableixen relacions de dominacio i subordinacio entre aquestes.

El linguista P. Comellas afirma que els estats assimilacionistes invisibilitzen la diversitat
linguistica perqué no volen que aquesta diversitat pugui questionar la llengua dominant.
L’ecologia linguistica també apunta que si es perdés una llengua a Méxic, com per exemple el
Nahuatl, se’n ressentiria el bretd6 a Europa o el Ngardi a Australia. | a l'inrevés. Per aix0, en
aguesta lluita no estem sols perqué, quan una llengua es mor, tots hi perdem alguna cosa.

Es I'hora, doncs d’apel-lar a la responsabilitat i al deure d’estimar i creure en la forca del catala i
aconseguir d’aquesta manera restaurar I'equilibri ecolingiistic. | potser, també reconeixer que no
hem vetllat per la llengua , tot el que tocava.

Des del Baix Montseny, com a terra de pas i d’acollida de gent d’arreu del mén, volem expressar
el nostre compromis amb el catala i la diversitat lingiiistica, de manera que ens reafirmem en el
catala com a llengua comuna i d’integracié que ens agermana i ens arrela al nostre pais.

Parlem catala. Perqué aquesta és la nostra aportacié a la diversitat linguistica.
Parlem catala. Perqué és la nostra llengua i ens I'estimem.
Parlem catala. Perqué la volem compartir amb tu.

Els Ajuntaments del Baix Montseny es comprometen a:

1. Fomentar I'iUs del catala, especialment en I'lUs social i com a llengua d’acollida i
d’arrelament de totes les persones d’arreu del mén que viuen al Baix Montseny.

2. Reconéixer la diversitat linglistica també a nivell municipal i comarcal.

3. Denunciar les practiques, actuacions i declaracions de partits, organitzacions o govern
de 'estat que ataquen i menyspreen la dignitat de la llengua catalana, occitana i restants



llengles minoritzades, i que s’han de considerar com un atemptat contra la diversitat
linguistica.

4. Col-laborar més estretament amb restants administracions catalanes i de restants paisos
catalans per a implantar mesures de protecci6 de la llengua catalana, occitana i llengua
catalana de signes tals com cursos de coneixements o tallers de conscienciacio.

5. Fomentar un model de creixement econdmic basat en la industria, la tecnologia i
I'electronica, els serveis i turisme de qualitat, els recursos naturals de I'entorn (bosc i
agricultura) que aporti valor afegit a la comarca del Baix Montseny.

6. Creaci6 d’'un grup de treball per a fer el seguiment dels acords conjunts amb restants
municipis del Baix Montseny i de seguiment de les actuacions proposades.

Aquest grup també sera l'encarregat de fer el contacte amb altres administracions i
organitzacions (Institut, Escoles, clubs esportius, casals,...).

Per tot I'exposat, es proposa al Consell de la Comunitat de Municipis I'adopcié del seglient acord:

1. Aprovar la declaracio institucional “el catala i la diversitat linglistica”, transcrita en la part
expositiva del present acord.

Rall Garcia Ramirez
President

Sant Celoni, a la data de signatura electronica



